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“Caution - Read the operating instructions to reduce the risk of inquiry”



A Important!

When using equipment, a few safety precautions
must be observed to avoid injuries and damage.
Please read the complete operating manual with due
care. Keep this manual in a safe place, so that the
information is available at all times. If you give the
equipment to any other person, give them these
operating instructions as well.

We accept no liability for damage or accidents which
arise due to non-observance of these instructions
and the safety information.

1. Safety information

Please refer to the booklet included in delivery for the
safety instructions.

/A CAUTION!

Read all safety regulations and instructions.
Any errors made in following the safety regulations
and instructions may result in an electric shock, fire
and/or serious injury.

Keep all safety regulations and instructions in a
safe place for future use.

This equipment is not designed to be used by people
(including children) with limited physical, sensory or
mental capacities or those with no experience and/or
knowledge unless they are supervised by a person
who is responsible for their safety or they have
received instructions from such a person in how to
use the equipment safely. Children must always be
supervised in order to ensure that they do not play
with the equipment.

2. Layout (Fig. 1)

Nozzle
Support stand
Trigger lever
Glue stick
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You can use the hot glue gun to glue the following
materials: Wood, plastics, textiles, cardboard,
ceramics, leather, etc.

3. Proper use

The machine is to be used only for its prescribed
purpose. Any other use is deemed to be a case of
misuse. The user / operator and not the
manufacturer will be liable for any damage or injuries
of any kind caused as a result of this.

Please note that our equipment has not been
designed for use in commercial, trade or industrial
applications. Our warranty will be voided if the
machine is used in commercial, trade or industrial
businesses or for equivalent purposes.

4. Technical data

230V~ 50 Hz
12(72) W
approx. 5 mins
approx. 110 °C
approx. 150 °C

Mains connection

Power rating

Heating time
Melting temperature
Operating temperature

Glue stick @ 11 mm
Weight 0.25 kg
Totally insulated 11/[0)

5. Before starting the equipment

Fit the support bar the to the front of the hot glue
gun. Fold the support bar forward so that it engages
securely in the front position, before you insert the
plug into the socket.

Only place the hot glue gun on non-flammable
surfaces.

6. Starting up

Push the glue stick into the hot glue gun as for as the
stop. Now plug the mains plug into the mains socket
outlet. The hot glue gun is ready for use after a
heating time of approx. 5 minutes.



You can now apply the glue by pressing the trigger.
Press both surfaces together immediately and apply
pressure. It takes about 30 seconds for the glue to
set.

If your gluing work is interrupted or completed,
always be sure to place the hot glue gun on the
support stand.

Important! Glue stains on textiles cannot be
removed.

7. Replacing the power cable

If the power cable for this equipment is damaged, it
must be replaced by the manufacturer or its after-
sales service or similarly trained personnel to avoid
danger.

8. Cleaning, maintenance and ordering
of spare parts

Always pull out the mains power plug before starting
any cleaning work.

Allow the equipment to cool down before you start to
clean it.

8.1 Cleaning

@ Keep all safety devices, air vents and the
housing free of dirt and dust as far as possible.
Wipe the equipment with a clean cloth or blow it
with compressed air at low pressure.

® We recommend that you clean the device
immediately each time you have finished using it.

@ Clean the equipment regularly with a moist cloth
and some soft soap. Do not use cleaning agents
or solvents; these could attack the plastic parts
of the equipment. Ensure that no water can seep
into the device.

8.2 Maintenance
There are no parts inside the equipment which
require additional maintenance.

8.3 Ordering replacement parts

Please quote the following data when ordering
replacement parts:

@ Type of machine

@ Article number of the machine

@ Identification number of the machine

@ Replacement part number of the part required
For our latest prices and information please go to
www.isc-gmbh.info

9. Disposal and recycling

The unit is supplied in packaging to prevent its being
damaged in transit. This packaging is raw material
and can therefore be reused or can be returned to
the raw material system.

The unit and its accessories are made of various
types of material, such as metal and plastic.
Defective components must be disposed of as
special waste. Ask your dealer or your local council.



GUARANTEE CERTIFICATE

Dear Customer,

Al of our products undergo strict quality checks to ensure that they reach you in perfect condition. In the unlikely
event that your device develops a fault, please contact our service department at the address shown on this
guarantee card. Of course, if you would prefer to call us then we are also happy to offer our assistance under
the service number printed below. Please note the following terms under which guarantee claims can be made:

1.

These guarantee terms cover additional guarantee rights and do not affect your statutory warranty rights.
We do not charge you for this guarantee.

Our guarantee only covers problems caused by material or manufacturing defects, and it is restricted to the
rectification of these defects or replacement of the device. Please note that our devices have not been
designed for use in commercial, trade or industrial applications. Consequently, the guarantee is invalidated
if the equipment is used in commercial, trade or industrial applications or for other equivalent activities. The
following are also excluded from our guarantee: compensation for transport damage, damage caused by
failure to comply with the installation/assembly instructions or damage caused by unprofessional
installation, failure to comply with the operating instructions (e.g. connection to the wrong mains voltage or
current type), misuse or inappropriate use (such as overloading of the device or use of non-approved tools
or accessories), failure to comply with the maintenance and safety regulations, ingress of foreign bodies
into the device (e.g. sand, stones or dust), effects of force or external influences (e.g. damage caused by
the device being dropped) and normal wear resulting from proper operation of the device.

The guarantee is rendered null and void if any attempt is made to tamper with the device.

The guarantee is valid for a period of 2 years starting from the purchase date of the device. Guarantee
claims should be submitted before the end of the guarantee period within two weeks of the defect being
noticed. No guarantee claims will be accepted after the end of the guarantee period. The original guarantee
period remains applicable to the device even if repairs are carried out or parts are replaced. In such cases,
the work performed or parts fitted will not result in an extension of the guarantee period, and no new
guarantee will become active for the work performed or parts fitted. This also applies when an on-site
service is used.

In order to assert your guarantee claim, please send your defective device postage-free to the address
shown below. Please enclose either the original or a copy of your sales receipt or another dated proof of
purchase. Please keep your sales receipt in a safe place, as it is your proof of purchase. It would help us if
you could describe the nature of the problem in as much detail as possible. If the defect is covered by our
guarantee then your device will either be repaired immediately and returned to you, or we will send you a
new device.

Of course, we are also happy offer a chargeable repair service for any defects which are not covered by the
scope of this guarantee or for units which are no longer covered. To take advantage of this service, please send
the device to our service address.



“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”



A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,
damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerét an andere
Personen Ubergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen
benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch
eine firr ihre Sicherheit zustandige Person
beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie
das Gerat zu benutzen ist. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Geraét spielen.

2. Beschreibung (Abb. 1)

Duse
Aufstellbigel
Abzughebel
Klebepatrone
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3. BestimmungsgemaBe Verwendung

Mit der HeiBklebepistole kénnen Sie folgende
Materialien verkleben: Holz, Kunststoff, Textilien,
Karton, Keramik, Leder, usw.

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darliber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fir daraus hervorgerufene
Schéden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestim-
mungsgemaB nicht fir den gewerblichen, handwerk-
lichen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden.
Wir ibernehmen keine Gewahrleistung, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industrie-
betrieben sowie bei gleichzusetzenden Tétigkeiten
eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzanschluss 230V~ 50 Hz
Aufnahmeleistung 12(72) W
Aufheizzeit ca. 5 Min.
Schmelztemperatur ca. 110 °C
Arbeitstemperatur ca. 150 °C
Klebestift @ 11 mm
Gewicht 0,25 kg
Schutzisoliert 11/

5. Vor Inbetriebnahme

Montieren Sie den Aufstellbiigel an der Vorderseite
der HeiBklebepistole. Klappen Sie den Biigel nach
vorne, so daB dieser in der vordersten Stellung
sicher einrastet, bevor Sie den Netzstecker in die
Steckdose stecken.

Stellen Sie die HeiBklebepistole immer auf einer nicht
brennbaren Unterlage ab.



6. Inbetriebnahme

Schieben Sie eine Klebepatrone bis zum Anschlag in
die HeiBklebepistole. Stecken Sie nun den
Netzstecker in die Steckdose. Nach einer Aufheizzeit
von ca. 5 Minuten ist die HeiBklebepistole
einsatzbereit.

Durch Driicken des Abzuges kénnen Sie nun den
Klebstoff aufbringen.

Beide Flachen sofort aufeinander pressen und
andriicken. Die Abbindezeit betragt ca. 30 Sekunden.

Bei Arbeitsunterbrechung oder Beendigung der
Verklebung die HeiBklebepistole immer auf den
Aufstellbligel stellen.

Achtung! Klebstoffflecken auf Textilien lassen sich
nicht mehr entfernen

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

Lassen Sie das Gerét abkihlen, bevor Sie es
reinigen.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Gehause so staub- und schmutzfrei wie méglich.
Reiben Sie das Gerat mit einem sauberen Tuch
ab oder blasen Sie es mit Druckluft bei niedrigem
Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréteinnere gelangen kann.

8.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden;

® Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Flihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!



@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch tiber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fur die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht berlihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschréankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, tblichen
Verschleif3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches ibersenden Sie bitte das defekte Gerét portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zurtick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 « Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info



“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuiesc respectate anumite
reguli de siguranta pentru a se preveni accidentele si
pagubele. Cititi cu atentie aceste instructiuni de
folosire. Pastrati-le cu grija pentru a putea avea
ntotdeauna la dispozitie informatiile necesare. In
cazul in care dati aparatul unei alte persoane, va
rugam sa inmanati i instructiunile de folosire.

Noi nu preluam nici o garantie pentru pagube sau
vatamari care provin din nerespectarea acestor
instructiuni si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de sigurantad corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de sigurantd si a
indrumdrilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

Acest aparat nu este destinat a fi utilizat de
persoane (inclusiv copii) cu capacitéti fizice,
senzoriale sau mentale limitate sau care nu au
experientd si/sau cunostinte, cu exceptia cazului in
care sunt supravegheate de o persoand
responsabild pentru siguranta lor sau atunci cand
primesc de la aceasté persoana instructiuni despre
modul in care se utilizeaza aparatul. Copiii trebuie sa
fie supravegheati pentru a asigura c& acestia nu se
joaca la aparat.

2. Descrierea aparatului (Fig. 1)

Duza
Suport
Tragaci
Bara de lipit
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12

3. Utilizarea conform scopului

Pistolul de lipit la cald se preteaza la lipirea
urmatoarelor materiale: lemn, materiale plastice,
textile, carton, ceramica, piele etc.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producétorul.

Va rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugéresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Racordul la retea 230V ~50Hz
Putere 12 (72) W
Timp de incalzire cca. 5 min.
Temperatura de topire cca. 110°C
Temperatura de lucru cca. 150 °C
Baré de lipit g 11mm
Greutate 0,25 kg
Izolatie de protectie I1/[9

5. inainte de punerea in functiune

Montati suportul la partea anterioara a pistolului de
lipit la cald. Inainte de racordarea stecherului la retea
Tmpingeti suportul inainte pand acesta se blocheaza.

Asezati pistolul de lipit la cald intotdeauna pe o
suprafatad neinflamabila.



6. Punerea in folosinta

Introduceti bara de lipit pana la capat in pistolul de
lipit la cald. Racordati acuma stecherul la retea. Dupa
un timp de incélzire de cca. 5 minute pistolul de lipit la
cald poate fi pus n folosinta.

Prin apasarea trédgaciului puteti executa lipitura.
Presati imediat cele doua suprafete una pe cealalta si
apasati-le bine. Timpul de imbinare este de cca. 30
secunde.

La intreruperea lucrului sau dupa terminarea lipiturii
agezati pistolul de lipit la cald intotdeauna pe suport.

Atentie! Petele cauzate de adeziv pe materiale
textile nu mai pot fi inderpartate.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie Tnlocuit de cétre producétor sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curétire.

inainte de curatare lasati aparatul s se raceascé.

8.1 Curétirea

@ Dispozitivele de protectie, orificiile de aerisire si
carcasa se vor pastra cat mai curat posibil.
Stergeti aparatul cu o carpa curata sau suflati
mizeria de pe el cu aer sub presiune la o presiune
mica.

@ Noi recomandam curétirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti s& nu intre apa in interiorul
aparatului.

8.2 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

8.3 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmétoarele date;

@ Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

@ Numarul Ident al aparatului

@ Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

9. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorédrile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmétoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugdm sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorérile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate nelurii in considerare a instructiunilor de montare sau datoritd instaldrii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atagabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrérile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor strdine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violentd sau inflente stréine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorité uzurii normale, conforma utilizarii.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbaté la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionatd mai jos. Anexati bonul de cumpérare in original sau o altd dovadad de cumparare datata.
V& rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugdm aparatul la adresa noastra service.
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Jikaz - yaralanma riskini azaltmak i¢in Kullanma Talimatini okuyunuz*
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A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari énlemek igin aletler
ile calisirken bazi is guvenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erigebilmek i¢in Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6diing verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve gtvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk tstlenmeyiz.

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili gtivenlik uyarilari ekteki kullanma kitapgiginda
agiklanmistir.

A UYARI!

Tum glivenlik bilgileri ve talimatlan okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykin hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak iizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

Bu cihazin kisitli fiziksel, sensérik veya zihinsel
ozelliklere kisiler veya tecriibesiz ve/veya gerekli
bilgiye sahip olmayan kisiler (gocuklar dahil)
tarafindan kullanilmasi yasaktir. Bu kisilerin ancak,
kendi glivenlikleri igin tayin edilmis gorevliler
tarafindan gézetim altinda tutuldugunda veya bu
kisiler tarafindan cihazi nasil kullanacaklarina dair
bilgi verildiginde cihazi kullanmalarina izin verilmistir.
Cihaz ile oynamalarini énlemek igin cocuklar cihazi
kullanirken gézetim altinda tutulmalidir.

2. Aciklama (Sekil 1)

Nozul

Ayak gemberi
Tetik

Yapigkan gubuk

A WN =
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3. Kullanim amacina uygun kullanim

Yapigtirma tabancasi ile su malzemeler yapistirilabilir:
Ahsap, plastik, tekstil, karton, seramik, deri, vs.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim
kullanimlar makinenin kullanilmast igin uygun degildir.
Bu tiir kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
tutulamaz.

Litfen cihazlarnmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellikler

Sebeke baglantisi 230V ~50 Hz
Giig sarfiyati 12 (72) W
Isinma siiresi yakl. 5 dakika
Erime sicakh@i yakl. 110°C
Calisma sicakligi yakl. 150°C
Yapiskan gubuk g11mm
Agirlik 0,25 kg
Koruma izolasyonlu I1/[9

5. Calistirmadan 6nce

Ayak ¢cemberini tabancanin 6n tarafina monte edin.
Aletin elektrik kablosunu prize takmadan énce
cemberi 6ne dogru, 6n pozisyonda emniyetli sekilde
yerine gegecek pozisyonda agin.

Tabancayi daima yanmayan bir zemin (izerine koyun.



6. Calistirma

Tabancanin igine, dayanagin sonuna dayanincaya
kadar bir yapigkan gubuk yerlestirin. Aletin elektrik
kablosunu prize takin. Yaklasik 5 dakikalik isinma
slresinden sonra sicak yapigkan tabancasi kullanima
hazirdir.

Tabancanin teti§ine basarak yapiskani yapistirlacak
ylizeye aktarabilirsiniz.

Yapistirilacak olan her iki ylizeyi derhal birbirine
bastirin. Yapiskanin kuruma siiresi yaklasik 30
saniyedir.

Calismaya ara verdiginizde veya ¢alismaniz
tamamladiginizda tabancay! daima ayak tizerine
koyun.

Dikkat! Tekstil (izerinde olusan yapigkan lekelerinin
temizlenmesi mimkin degildir.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduginde
olugabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi igin
kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme ¢alismasina baglamadan énce fisi
prizden ¢ikarin.

Cihazi temizlemeden énce sogumasini bekleyin.

8.1 Temizleme

@ Koruma tertibatlari, hava yariklar ve gévde
(izerini miimkin oldugunca toz ve kirden temiz
tutunuz. Cihazi temiz bir bz ile silin veya diisik
basingli tazyikli hava ile Gifleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti dizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin igine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Bakim
Cihazin iginde baska bakimi yapilacak parca
bulunmaz.

8.3 Yedek parga siparisi:

Yedek parga sipariginde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

@ Cihaz tipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

e listenilen yedek parganin yedek parga numarasi

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek igin alet
6zel bir ambalaj iginde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
donusturilebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizall
pargalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yénetimlerden 6grenebilirsiniz!

Kullanim émri: 10 yil

ithalatgi Firma;

intratek Mihendislik ve Dis Tic.A.S.
Atatiirk Mah. Girne Cd. No:45 34750
K.Bakkalkdy-Kadikdy/istanbul/ TURKIYE
Tel: +90 (0) 216 456 60 60

Fax: +90 (0) 216 456 60 84
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GARANTI BELGESI Il Maestro

Sanayi ve Ticaret Bakanlidi Model
MGG 200P
Belge izin tarihi @ 29/12/2008
Belge numarasi  : 64021 Bandrol ve seri no
Garanti siiresi @ 2yl Fatura tarih/no
Azami tamir siiresi : 30 is gini Teslim ta
ITHALATCI FIRMA SATICI FIRMA
Unvam  : INTRATEK Miihendislik ve Dig Tic. A.§. Unvam
Adresi  : Atatiirk Mah. Girne Cd. No.4345 Adresi
34750 Kiigiikbakkalksy / istanbul
Telefon  :/0-216 456 60 60 Telefon
Faks 2 0216 456 60 84 Faks

Kage - Yetkili imza

INTRATEK

GARANTI SARTLARI

1. Garant suresi main teslm tanninden basiar ve 2 (k) vl

2. Malin BUtin pargalarn danil olmak DZere tamami frmarmizin garantisi kapsarmindadie

3. Maln garanti suresi icinde anzalanmas! durumunda, tamirde gegen sure garanti sresine eklenir.Maln
tarnir siresi en fazla 0tuz i gunodor. Bu stre, mala liskin anzarin servis IStasyonuna, serds istasyanunun
olmamas! durumunda, malin saticisi, bayii, acentas, temsilciligi, ithalatgisi veya imalatgisi - Oreticisinden
birisine hildirim tarihinden itibaren baglar. Malin arzasinin 15 ig gini icerisinde gideriimemesi halinde, imalatg)
Qretici veya ithalatgl, malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer dzelliklere sahip bagka bir sanayi mall
thketicinin kullaniming tahsis et-mek zoruncacir

4. Malin garanti sures! iginde, gerek malizeme ve isgilik, gerekse montaj hatalanndan dolay anzalanmasi
halinde, igcilik masrafi, degigtirilen parga bedeli ya da bagka herhangi bir ad altinda hichir Gcret talep

. edilmeksizin tamiri yapilacaktr.

5. Tuketcinin onanm hakkin kullanmasina ragmen malin;
- Tuketiciye teslim edildigi tarinten itibaren, belirlenen garanti siresi iginde kalmak kaydiyla bir yil igerisinde,
Ayl arnzay! ikiden fazia tekrarlamas) veya farkl arzalann darten fazia meydana gelmes veya belirienen
faranti siresi igerisinde farkd anzalann toplarminin aindan fazia olmasi Unsurarinin yan sira, oo arzalann
maldan yararlanamamay! strekli kimasi,
- Tamiri igin gereken azami surenin agimas,
- Firmanin servis istasyonunun, servis istasyonunun meveut olmamasi halinde sirasila saticis), bayil, acentesi,
temsilciligi, ithalatgisi veya imalatgisi - Ureticisinden hirisinin diizenleyecedi raporla anizanin tamirinin momkon
bulunmaciginin belirenmes,
dururniarinda, tiketici main Gcretsiz olarak dedistiiimesing, becel iades veya ayip oraninda bedel indirmi talep edetilr

8. Maln kullanma kiavuzunda yer alan hususlara aykin kullanimasindan kaynaklanan anzalar garanti

. kapsami digindadir,

7. Garanti belgesi ile ilgili olarak gikabilecek sorunlar igin Sanayi ve Ticaret Bakanif, Taketicinin ve
Rekabetin Korunmas| Genel MOdOrigo'ne bagvurulabilir

GARANTI KONUSUNDA TUKETICININ DIKKAT ETMES| GEREKEN HUSUSLAR

INTRATEK A.S. tarafindan verilen bu garant agadidaki durumlarda gecerli degildir

1. Kullanma kilavuzunda tarif edilen gekdin diginda kullanimdan dolay meydana gelen anzalar

2. Maln toketiciye teslim tarihinden itibaren yukleme, bosaltma ve tasima sirasinda dusme
ve carpma dolayisila meydana gelen hasarlar

Garanti inde ve malin iizeri i seri tahrifat yapildigi takdirde bu garanti belgesi gegersizdir.
Bur Garand Belgesinin kullandmasina 4077 sah Tikepcinin Nanun ie it Kanan'a dirioii e konut
ir Vineimeli T.C. Sanayive i i Korunmas: Genel Wit i tarahurdan irin

verilaishr.



YETKILI TEKNIK SERVIS LISTESI

IL-ILGE YETKILI ADRES TELEFON
MERKEZ INTRATEKAS. Atatirk Mah. Gire Cad. No.43-45 0216 456 60 60
ISTANBULKUGUKBAKKALKOY MERKEZ SERVIS Atatiirk Mah. Alemdaroglu Sk. No.12 0216 456 60 60
ISTANBUL/UMRANIYE ALTINEL BOBINAJ Yukari Dudullu Bostanct Yolu Kerem Sk. No.2/A 0216540 28 77
ISTANBUL/KARTAL FERAY BOBINAJ Karliktepe Mah. Soganiik Cad. Erenler Cami Alt 0216 353 14 08
ISTANBUL/KARTAL BAYSAL MAKINA Eski Yakacik Cad. Stad gikmazi No.4/C 021647367 12
ISTANBULTOPKAP! ZENMAK TICARET Fazlipasa Cad.Fazlipasa Sit.No.5 021261250 83
ISTANBUL/OKMEYDANI TUGRA ELEK MEK. Perpa Ticaret merkezi B Blok No.1988 Perpa 0212320 59 80
ISTANBULKUGUKGEKMECE ~ AYPAR ELEKTRIK Fevzicakmak Mah.Ahmet Kocabiyik Sok. No.23/4 0212580 96 39
ISTANBULBUYUKGEKMECE = SERMAK MAKINA ELEKTRIK Beykent Sit Atatiirk cd.Tuna sk.Cumhuriyet Mah.No.24 0212 872 00 66
ISTANBUL/KARAKOY YILDIRIM BOBINAJ Tersane Cad. Tiryakioglu is hani Kat.1 021236178 89
ADAPAZARI AOG ELEKTRIK Adnan Menderes Cad. Saka Sitesi No.18/C 0264 2734318
ADAPAZARI KARDESLER BOBINAJ Baspinar Mahallesi Bagdat Cad.No.4 0264 614 82 12
ADAPAZARIDUZCE TEKNIK i$ BOBINAJ Serefiye Mahallesi Ginlar Sokak No.22/C 0380524 57 23
ADANA OZISIKLAR ELEKTRIK Ulucami Mah.Kizilay cad.19.5k No.20/A 032235218 24
ADIYAMAN KOYLU BOBINAJ Siratut Mah.411. Sokak No.9 0416 214 41 87
ADIYAMAN/KAHTA METIN BOBINAJ Firat Mahallesi Ebu Sadik Cad.No.40 041672555 07
AFYON EMEK i$ BOBINAJ Dumlupinar MAH.Menderes Cad.Karahisar Apt.A blok 02722121132
AYDINMERKEZ HM TEKNIK BOBINAJ 1.Sanayi Sit.San.Caddesi 250.5k. No.1/D 0256 21258 99
AYDINISOKE SAVAS BOBINAJ Soke Sanayi Sitesi Demirciler Cad.E/4 Soke 0256518 18 13
AKSARAY CELIKLER ELEKTRIK Yeni Sanayi 10 Blok No.1 0382215 1103
ALANYA UGUR TICARET Kurtdereli Caddesi No.44 024251508 71
AMASYA TEKNiK BOBINAJ Kirazli Dere Mah.Mese Sok.No.2 0358 218 26 82
AMASYA AKTIF BOBINAJ Ugler Mah. Degirmenli Sok. No.7/A 0358218 66 32
ANTALYA EBA ELEKTRIK BOBINAJ Sanayi Sitesi 682. Sokak No.38 0242 345 36 22
ANTALYA SARGIN BOBINAJ Eski Sanayi Sitesi 679 Sokak No.4 0242334 11 81
ANTALYAMANAVGAT AYDIN BOBINAJ Sanayi Sitesi Girisi 1068.Sokak No.19 02427431691
ANTALYAKUMLUCA OGUZLAR ELEKTRIK Yeni Mah.Ahmet Ali Aga BIv.Denizyolu Cad.lale apt.no.70/D 0242 887 76 61
ANTAKYAHATAY PAKIS BOBINAJ Kurtulus Cad. No.156 0326 21564 73
ANKARA ORHAN BOBINAJ Akgakale Sok. No.4/6 0312350 9529
ANKARA/SINCAN INAN ELEKTRIK BOBINAJ Sanayi Sitesi 3.Cadde Oba is hani No.32/8 0312 276 86 83
ANKARA/OSTIMJENERATOR  YILDIRIM GUG SISTEMLERI Alinteri Bulvari Gl Yapi Koop.No.1/66 0312386 17 10
ANKARA/SITELER SEMIZ MAKINA Kogak Sok. No:53 0312 353 58 06
ANKARA/OSTIM DEMIR TICARET ivedik Organize Sanayi Uyumlular Sit.21.Cad.No.26 0312 395 40 20
BALIKESIR BASDEMIR BOBINAJ 6 Eylil Mah.uzun dogeme sk. No.41/A 0266 239 86 23
BANDIRMA KURTLAR BOBINAJ Atatiirk Caddesi No.211 0266 71338 88
BARTIN YURTBAY BOBINAJ Sanayi Sitesi Camii Alti No.17 0378 228 23 63
BATMAN TOPiZ BOBINAJ Otogar Karsisi 1512 Sokak No.50 0488 214 87 70
BATMAN AKTIF BOBINAJ Yeni Mahalle 1008 Sokak No.8 0488214 56 64
BURSABENZINLI GRUP MANAS MOTOR Uluyol Firin Sokak No.1-A 0224 255 13 06
BURSA ATAK BOBINAJ Uluyol Giller Sokak No.16 0224 252 63 43
BURSA SUPER TEKNIK BOBINAJ Gazoilar Caddesi, No.156 0224 2519117
BURSAM.KEMAL PASA MAHMUT BOBINAJ Sanayi sitesi 17. Blok No.5 0224618 0101
BURSAINEGOL DOGAN BOBINAJ Ankara Cad.K.San.Sit.Cevat Parman Sok.No.1/A 022471336 14
BURDUR YILDIRIM BOBINAJ Ozgiir Mahallesi Cimbislii Caddesi No.37/B 0248 23376 96
BURDURBUCAK OZBEK ELEKTRIK BOBINAJ Oguzhan San.Sit. No.38 0248 31564 70
BOLU TURKOGLU ELEKTRIK izzet Baysal Caddesi No.251/A 0374213 63 89
BODRUM EGE BOBINAJ Atatiirk Bulvari Tansas Karsis! 025231910 50
BODRUM/BAHCE GRUBU  KUGUK GIFTLIK PET & GARDEN  Atatilrk Bulvari No.14/A 025231919 15
CORLU ELEKTROGAZ 2 Kumyolu Caddesi No15/A 0282 654 2776
CORUM ELMOSAN BOBINAJ Gillabibey Mah.Hamidiye 4.Sok.No.8/C 0364 21259 46
CANAKKALE/BIGA OVALI BOBINAJ Istiklal Caddesi No.160 0286 316 49 66
GANKIRI ELVAN BOBINAJ Atatiirk Bulvari Anil Is hani No.12 0376 212 14 56
CANKIRI AYDAN SOGUTMA Yeni Mahalle Istanbul Cadesi Bellona Kars. 0376 416 44 45
DENizLI GUVEN BOBINAJ Eski Saraykoy Cad. Tamasoglu Is hani D Blok No.3 0258 263 02 32
DENizLI NUR BOBINAJ 1.Sanayi Sitesi 156.Sokak No.16 0258 262 12 86
DIYARBAKIR VURANEL ELEKTRIK Peyas Mah.Firat BIv.63.Sok.Gelebi 4 Apt.Alt No.27/D 0412 252 48 58
DIYARBAKIR VOLTAN BOBINAJ 1.Sanayi Sitesi B-5 No.6 041223760 21
ESKISEHIR BERAT BOBINAJ Gilllik Mahallesi Hat Boyu cad.No.43/A 02223232379
EDIRNE ERAY BOBINAJ Kiigiik Sanayi Sitesi 12.Blok No.9 0284 225 26 92
ELBISTAN OMER BOBINAJ Giinesli Mahallesi Mert Sokak No.6 0344 413 17 46
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YETKILi TEKNiK SERVIiS LiSTESi

IL-ILCE YETKILi SERViS ADRES TELEFON
ELAZIG KALENDER BOBINAJ Sanayi Sitesi 1. Sokak No.43 0424 224 8501
ERZURUM UMIT TEKNIK Bakirc Mah.Cennet Gesme Cad. 0442 235 05 72
ERZURUM BURSAN BOBINAJ Sanayi Sitesi 5. Blok No.135 0442 23458 29
ERZINCAN KORFEZ ELEKTRIK Sanayi Garsisi 770 Sokak No.71 0446 22309 59
GAZIANTEP KILIG BOBINAJ ismetpasa Mahallesi 1.Nolu Cadde No.3/B 0342230 2548
GAZIANTEP KEN-MAKSAN TICARET Kurtulug Mahallesi Senyurt Caddesi No.22/A 0342 232 67 06
GIRESUN YUCELLER SOGUTMA Haci Miktat Mahallesi Anafor Sokak No.32/B 045421209 18
GIRESUN OZCAN TEKNIK Haci Siyam Mahallesi Fatih Cad.No.94/B 0454 21217 35
HOPA/ARTVIN YILDIZ OZEL MOTOR SERVIS  Yeni San. Sit.D.2 No.10 0466 351 57 76
ISPARTA YUNUS ELEKTRIK BOBINAJ  Eski Sanayi Mah.3215 Sk. No.18 0246 21873 97
ISKENDERUN ULUSAL TEKNIK Sanayi Sitesi 324/1 Sok. No.8 0326 616 09 31
izmiT BOZKURT BOBINAJ Korfez Sanayi Sitesi Yeni ilaveler 4.Blok No.12 026233522 18
izMiT GUG MUHENDISLIK Korfez Sanayi Sitesi 13. Blok No.17 02623353324
izMiT TEKNIK KAROT Gaziler Mah. ibrahimaga Cad. No.125 Gebze 02626427278
[ZMIRIKARABAGLAR BARIS BOBINAJ 4005 Sokak No.11 Kaymakamkuyu Cami Arkas! 0232 253 25 59
{ZMIR/BORNOVA AYDIN BOBINAJ 350 Sokak No.3 0232 486 39 57
IZMIRIGANKAYA HIZVER BOBINAJ 1361 Sokak No.5 02324840328
KAYSER/BAHCE GRUBU ~ ORMANCIMOTOR TICARET ~ Eski Sanayi Bolgesi 3.Cadde No.49 0352320 18 26
KAYSERI BIRLIK ELEKTRIK BOBINAJ Sanayi Bolgesi 3. Cadde No.26 0352 336 16 24
KAYSERIJENERATOR) ~ AKYILDIZ MOTOR Eski Sanayi Bolgesi 3.Cade.No.41 035233652 14
KONYA YAVUZHAN BOBINAJ Karatay Sanayi Gobandede Sok No.20 0332 233 29 60
KONYA YAMAN BOBINAJ Karatay Sanayi Erkanli Sokak No.27 03322373820
KARABUK DAMLA ELEKTRIK BOBINAJ Hiirriyet Mahallesi inonii Cad.Aktas Sok.No.17/8 0370 41277 00
KAHRAMANMARAS ONUR BOBINAJ Yeni Sanayi Sitesi 23.Carsi No.33 034423610 24
KASTAMONU NUR BOBINAJ Sanayi Sitesi Cami Caddesi No.43 0366214 6118
KIRSEHIR EMEK BOBINAJ Kiligozii San.Sit.23. Blok N.2 0386 252 62 40
KIRSEHIRKAMAN DOGAN BOBINAJ Cuma Mahallesi, Omer Hanik Cad.No.19 0386 712 47 96
KUSADASI TEKNIK BOBINAJ Sanayi Sitesi C Blok N.8 0256 62228 15
MARDINKIZILTEPE IKLIMLER ISITMA VE SOGUTMA  2.Cadde Emin Apt.Alti No.26 B/6 0482 31266 77
MALATYA KAPLAN BOBINAJ Yeni San.Sit.6.Cad.4.Sok.No.11 0422 336 92 67
MANISA ENSAR BOBINAJ Kenan Evren San.Sit.1225/17 0236 233 12 08
MUGLAFETHIYE ONARIM BOBINAJ Sanayi Sitesi 3.Yol 254 Sok.No.56 Fethiye 0252 61227 42
MUGLA GAVUSOGLU BOBINAJ Milas San. Sitesi 3.Cadde No.54 025251310 10
MARMARIS EYUP BOBINAJ Essan Sitesi A blok No.1 0252412 14 50
MARMARIS TEKNIK MAKINA Ulusal Egemenlik Cad.No.71 0252 413 16 00
MERSIN COSKUN BOBINAJ Bahge Mahallesi 4625 Sokak No.11/A 0324 337 31 61
NEVSEHIR GIFTGUC ELEKTRIK Yeni Sanayi Sitesi 8. Blok No.53 03842131996
RIZE KALENDER MOTOR BOBINAJ  Sanayi Girisi No.6 0464 226 05 40
RIZE AKSOY BOBINAJ Gars! Mahallesi Haci Esref Cad.No.29/A 0464 214 80 99
RIZE YELKENLER GEGITMOTOR ~ Piri Gelebi Mah.Alev Apt.Alti Kale Yolu Uzeri 0464 21228 08
RIZE/CAYELI PINDAZ ELEKTRIK BOBINAJ  Yeni Belediye Sitesi Alti Petrol Ofisi kargis 046453229 28
SAMSUN iMAS SERVIS TEKNIK BOBINAJ  Grup Sanayi Sitesi Ulus Cad. No.35/C 0362 238 76 26
SAMSUN AKIS BOBINAJ Sanayi Sitesi Ulus Caddesi No.37 0362 238 07 23
SAMSUN/BAFRA ISILDAK BOBINAJ Alagam Caddesi Belediye Dikkanlari No.115 0362543 10 49
SiVAS BURSAL ELEKTRIK Sehitler Caddesi zeri No.27/A 0346 22347 92
SIVAS (JENERATOR) ANC TEKNIK MOTOR Eski Sanayi Gargisi 35.Sokak No.8 0346 223 56 51
SILIVRI ONAR MAKINA Piri Paga Mahallesi Burhan Soyaktan Sokak No.21 0212727 32 03
SANLIURFA HAKAN BOBINAJ Sanayi Sitesi Cesur Cad.No.19 0414 316 69 98
SANLIURFA MISIRLI BOBINAJ Sanayi Sitesi 1. Cadde No.49/A 041431596 93
TOKAT GETIN BOBINAJ Sanayi Sitesi Cami Alti No.22 Tokat 0356 214 63 07
TRABZON OZEN BOBINAJ Denmirkirlar cami alti No.11 0462 325 43 23
TRABZON KONAK TICARET Kunduruacilar Caddesi No.20 0462 321 86 46
VAN DOSTLAR BOBINAJ Ordu Caddesi Japon Pasaji No.80 043221336 15
VAN OZEN ELEKTRIK BOBINAJ Cumhuriyet Caddesi Algekic Pasaji No.12 043221422 20
VAN - ERCIS GEViK BOBINAJ Kila Caddesi Ordu evi 6ni 0432 351 53 32
YALOVA MARMARA TICARET Kirazli San.Sit. C-2 Blok No.51 0226 82537 59
YALOVAJENERATOR TEKNIK MOTOR Kirazl San.Sit. D Blok No.4 0226 825 34 60
YOZGAT TEKNIK SOGUTMA Yeni Mahalle Hastane Cad.No.9/A 0354 41502 03
YOZGAT/AKMAGDENI ILERISOY ELEKTRIK Ahisavi Mahallesi istiklal Cad.Yimpas karsisi 0354 314 57 69
ZONGULDAK YILMAZLAR KOLLEKTIF Fevkani Koprii Alti No.44 03722512573
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Konformitatserkldrung

erklart folgende Konformitat geméaB EU-Richtlinie
und Normen fiir Artikel
declares conformity with the EU Directive
and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant I'article
verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel
declara la siguiente conformidad a tenor de la
directiva y normas de la UE para el articulo
declara a seguinte conformidade de acordo
com a directiva CE e normas para o artigo
forklarar foljande Gverensstammelse enl. EU-
direktiv och standarder for artikeln
ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta
tuotteelle
erkleerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel
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dichiara la seguente conformita secondo la
direttiva UE e le norme per I'articolo

i
henhold til EU-direktiv og standarder for produkt
prohlasuje nasled shodu podle smérnice
EU a norem pro vyrobek.
a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak szerint
pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU
in normah za artikel.
deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej
artykutu z nastgpujgcymi normami na
podstawie dyrektywy WE.
vydava nasledujice prehlasenie o zhode podra
smernice EU a noriem pre vyrobok.
[AeKnapupa CNeaHOTO CbOTBETCTBUE CbINIacHO
AVpekTMBUTE U HopMuTe Ha EC 3a npoaykTa.
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€Cra c-raﬂ.nap-ramu YMHHUMU ANA AaHoro apy
EL direk

dele ja normldele
deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas

normama EU za artikl.

declara urmatoarea conformitate cu linia direc-
toare CE si normele valabile pentru articolul.
uriin ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve
Normlari geregince asagidaki uygunluk agikla
masini sunar.
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For EU countries only
Never place any electric tools in your household refuse.

To comply with European Directive 2002/96/EC concerning old electric and electronic equipment and its
implementation in national laws, old electric tools have to be separated from other waste and disposed of
in an environment-friendly fashion, e.g. by taking to a recycling depot.

Recycling alternative to the demand to return electrical devices:

As an alternative to returning the electrical device, the owner is obliged to cooperate in ensuring that the
device is properly recycled if ownership is relinquished. This can also be done by handing over the used
device to a returns center, which will dispose of it in with national and industrial
waste management legislation. This does not apply to the accessories and auxiliary equipment without
any electrical components which are included with the used device.

@ Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmuill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht missen getrennt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigenttimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfiir auch einer
Riicknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefugte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

@ Numai pentru tari din UE

Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE i la electrice si vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetrii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

@ Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari gépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yonetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristinimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Dontistim Alternatifi:

Kullanilmis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yonetmeliklere
uygun olarak calisan geri déniisiim merkezlerine vermekle yukamladir. Bunun igin kullaniimis cihaz,
ulusal déniisiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullaniimig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimei malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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The reprinting or reproduction by any other means, in whole or in part,
of and papers products is permitted only
with the express consent of ISC GmbH.

®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zuléssig.

®

sau ipli iei si a hartiilor i a
produselor, chiar i numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expres a firmei ISC GmbH.

®

Urdinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde gogaltilmasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

@

Technical changes subject to change
Technische Anderungen vorbehaiten

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

Teknik degisiklikler olabilir
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